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Vamos falar todos os dias dMandarim
7° Concurso de Mandarim (Guangdong/Hong Kong/Macau)

Realizou-se este ano em Macau a 72 edicdo do Concurso de Mandarim com milhares de concorrentes das regio

Guangdong , Hong Kong e Macaaisemi-final, o que promoveu o desenvolvimento desta lingua nas quatro reg

0es

A lingua cantonense tem sido o meio de comunicacao das pessoas destas quatro regides e até ha pouco tempo aque

falavam o mandarim eram poucos. Com a transferéncia de soberania de Hong Kong e Macau, e devido a autorizagé

Governo Central para a abertura do turismo, a lingua mandarim tem-se tornado cada vez mais importante.

No final destes sete concursos, podemos verificar uma tendéncia: o concurso tornou-se cada vez mais popular,
vez mais participado, o contetdo do concurso foi cada vez mais vasto, o nivel de qualidade tornou-se cada vez m
a média da idade dos participantes foi cada vez mais baixa. N&3te@urso de Mandarim (Guandong/Hong Kong

foi

AlS

Macau) cada cidade fez-se representar por um figura publica como promotor deste evento, para atrair mais falantes jc

desta lingua.

A RAEM da grande importancia a divulgacao desta lingua, havendo escolas primarias e secundarias em que
incluida no curriculo. Para elevar o nivel de conhecimento do Mandarim, o Centro de Difusdo de Linguas da Direc

ela

CA0

Servigos de Educacdo e Juventude e o Instituto Politécnico de Macau tém realizado varios cursos, destinados aos$ ad

Macau, através deste concurso, abre as suas janelas desde o Delta das Pérolas ao Continente. Os concorrentes de

com a sua vivacidade, apresentaram os aspectos culturais, paisagisticos, patrimoniais e gastronémicos de Macal
conhecer as pessoas facetas importantes desta cidade e, ao mesmo tempo, promoveram para o desenvolvimento
e turistico de Macau.

Ha um ponto que merece reflexdo neste concurso. A maioria dos concorrentes pertence a primaria ao basicoe a s
e 0s adultos representam apenas uma minoria. Por um lado, podemos ver que a promogao desta lingua na cam
tem estado a dar resultados, mas, por outro, faz restringir os contetdos a saber pelos participantes. Uma maior pa
de adultos podera trazer maior enriquecimento ao contetddo deste concurso, elevando assim o seu nivel.

Sendo chinesa, orgulho-me por poder dominar a lingua da nac¢éo. Espero que participem nos préximos concursg
importa ndo € o resultado em si, mas sim o0 processo de participacao.

Vamos falar todos os dias o0 Mandarim!

Wong Hong
Docente da DSEJ
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